MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO -
UPRAVA POLICIJE, La Benevolencija br. 16, koju zastupa policijski komesar,
Generalni inspektor policije Hajdarevi¢ Fatmir, (u daljem tekstu Ugovorni organ)

KM TRADE d.o.0 Visoko, Carsijska bb, ID: 4218204070008, koga zastupa
direktor Nihad Masi¢ (u daljem tekstu: Dobavljac)

Zakljugili su:

UGOVOR O NABAVCI VOZILA ZA SPECIJALNE NAMJENE

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je nabavka vozila za specijalne namjene za potrebe Uprave
policije Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo.

Nabavka je izvrSena putem ograni€enog postupka, na osnovu Odluke, broj: 02-11-4-
12361/24, od 24.12.2024. godine.

Ugovor se zakljuCuje u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i prihvaéenom

ponudom Dobavljaca.
Ponuda broj 07/03/2025-1 sastavni je dio ovog Ugovora.

Clan 2.
Ukupna vrijednost ovog Ugovora iznosi:
2.307.680,00 (dvamilionatristotinesedamhiljadaSeststotinaosamdeset i 00/100)
KM bez PDV-a.

Isporuka predmetne robe ¢e se izvrSiti po cijenama i uslovima iz ponude Dobavljaca.

Dobavlja¢ se obavezuje da su cijene iz Ponude fiksne za vrijeme trajanja Ugovora,
odnosno ne podlijezu bilo kakvim promjenama za vrijeme trajanja Ugovora.

Clan 3.

Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e u roku od deset (10) dana od dana obostrano potpisanog
ugovora dostaviti garanciju za uredno izvrsenje ugovora u obliku bezuslovne bankarske
garancije u iznosu od 5% od vrijednosti ugovora sa klauzulom plativo na prvi pisani
poziv korisnika garancije i bez prava prigovora, sa rokom vaznosti: rok izvrsenja
ugovornih obaveza + 30 dana.

Ukoliko garancija za uredno izvrSenje Ugovora nije dostavljena na propisan nacin,
shodno uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku koji je odredio Ugovorni organ,

ii uguvui oi.xia.uxcilx a.po\Jiuu.iV JLJJLdiaviiJLI.

Garancija za uredno izvrSenje Ugovora realizuje se u slijedeéim slu¢ajevima:



- u slucaju raskida ugovora krivnjom Dobavljaca zbog krsenja odredaba zakljucenog
ugovora, pod uslovom da je prethodno pismeno obavijeSten o svakom propustu da
postupi po ugovoru i da u ostavljenom roku nije izvrSio ispravku takvih propusta;

- u slucaju otkazivanja ugovora od strane Dobavljaca prije isteka roka na koji je isti
zakljucen, pod uslovom da razlog za otkaz nije nastupio kao posljedica krsenja
odredaba ugovora od strane Ugovornog organa.

Dobavljac se obavezuje da ugovorenu isporuku izvrS§i u roku od 365
(tristotineSezdesetpet) dana od dana obostranog potpisivanja Ugovora.

Sve troskove isporuke do primopredaje, kao i troskove reklamacije snosi Dobavljac.

Roba ¢e se isporugiti na adresu Ugovornog organa, Nahorevska bb, 71000 Sarajevo.

U slucaju osnovanih primjedbi na ispunjenje ugovorenih obaveza Dobavljaca,
Dobavljac je duzan da o svom troSku ucini sve da te nedostatke otkloni u §to kra¢em
roku.

Dobavlja¢ se obavezuje da ugovorene obaveze izvrsi stru¢no, pravilno i kvalitetno, u
skladu sa vaZze€im tehni¢kim propisima, standardima i zakonima.

Clan 5.
Nakon isporuke robe koja je predmet ovog Ugovora, ovlastena osoba Dobavljaca je
obavezna ovlastenoj osobi ispred Ugovornog organa dostaviti otpremnicu za
isporucene robe (po vrsti i koli€ini) u dva primjerka, kojaje uredno ovjerena i potpisana
od strane ovlaStene osobe Dobavljaca. Po prijemu robe otpremnicu potpisuje i ovlaStena
osoba Ugovornog organa, zaduZena za prijem robe.

O isporucenoj robi bit ¢e sacinjen zapisnik o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu u
smislu vidljivih nedostataka na robi (moguéih oStecenja) i njenoj uskladenosti sa
tehnikom specifikacijom koja je u postupku trazena (Ciji ¢e sastavni dio biti
otpremnica). Zapisnik se saCinjava u dva istovjetna primjerka, od kojih jedan zadrzava
Ugovorni organ, a jedan Dobavlja€. Zapisnik ¢e biti potpisan od strane ovlastenog lica
Ugovornog organa i od strane ovlastenog lica Dobavljaca.

Ukoliko lice zaduzeno za prijem robe konstatuje odredene nedostatke u kvalitetu ili
kvantitetu isporucene robe, nece se sacinjavati zapisnik o prijemu, vec ¢e se saCiniti
zapisnik o reklamaciji, koji Ugovorni organ dostavlja Dobavljacu. Sve primjedbe na
izvrSenu isporuku ¢e biti konstatovane u zapisniku.

Svi troSkovi u vezi sa zamjenom robe koja nije u skladu sa zahtjevanom tehni¢kom
specifikacijom, u smislu prethodno navedenog, kao i druge troSkove i Stete koje bi
mogli proisteéi s tim u vezi, padaju na teret Dobavljaca.

Ovlastene osobe ispred sporazumnih strana Ce biti odredene i strane medusobno
obavieStene o tome, u roku od 10 (deset) dana od dana potpisivanja Ugovora.

Clan 6.
Dobavljac se obavezuje priznati reklamaciju na kvantitet i kvalitet isporucene robe, koja
¢e biti propracena zapisnikom o reklamaciji, uz obavezno navodenje nedostataka
isporucene robe i datuma i broja racuna (otpremnice) Dobavljaca kako bi se zadovoljili

uslovi reklamacijskog roka.



Roba ¢e se smatrati uredno isporu¢enom tek kada u zapisniku o prijemu bude
konstatovano daje primopredaja izvrSena bez primjedbi.

U sluaju osnovanih primjedbi na ispunjenje sporazumnih obaveza Dobavljaca,
konstatovanih u zapisniku o reklamaciji, Dobavljac je duzan da o svom troSku ugini sve
da te nedostatke otkloni u Sto kracem roku, koji ¢e mu u zapisniku odrediti Ugovorni

organ.

V_ian /.
Dobavlja¢ pruza ugovornom organu garanciju za isporucenu robu u trajanju od: 24
(dvadesetcetiri) mjeseca i poCinje da vrijedi od datuma uredne isporuke. (Garantni rok
ne moze biti kra¢i od 24 (dvadesetcetiri) mjeseca, raCunajuci od dana uredne isporuke).

Dobavlja¢ garantuje daje roba u skladu sa tehni¢kim specifikacijama koje je postavio
Ugovorni organ.

U toku garantnog perioda Dobavlja¢ je duzan da na poziv Ugovornog organa 0 svom
troSku otkloni sve nedostatke robe, odnosno isporuci drugu robu koja ée odgovarati
uslovima iz njegove ponude.

Ukoliko se oStecenja i nedostaci pokaZzu za vrijeme trajanja garancije, Ugovorni organ
bez odlaganja o tome obavjeStava Dobavljaca.

Dobavljat se obavezuje da Ce poStovati sve garantne uslove, a u toku trajanja garantnog
perioda.

Ova obaveza Dobavljaca se ne odnosi na Stetu koja nastupi kao posljedica nestru¢nog

rukovanja i vise sile.

Clan 8.
Ugovorne strane prihvataju da svi podaci, informacije i dokumentacija do koje imaju
pristup, za vrijeme trajanja ovog Ugovora, kao i nakon prestanka njegovog vazenja, u
skladu sa zakonom, predstavljaju poslovnu tajnu, te se obavezuju da sa povjerljivim
infonnacijama koje se odnose na ovaj Ugovor ili poslovanje ugovornih strana,
odgovorno postupaju i da iste dalje nece dijeliti tre¢im stranama ili neovlaStenim
osobama, bez prethodne pismene saglasnosti druge ugovorne strane.

Clan 9.

U slu€aju kadnjenja u isporuci roba, do kojeg je do$lo krivicom Dobavljaca, isti ¢e
platiti ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od
0,03% vrijednosti narucene robe, za svaki dan kaSnjenja do urednog ispunjenja, s tim
da ukupan iznos ugovorne kazne ne moze preéi 10% od ukupno ugovorene vrijednosti
koja je predmet narudzbe. Odabrani ponudac je duzan platiti ugovorenu kaznu u roku
od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva za plaéanje od Ugovornog organa.
Naplata ugovorne kazne ¢ée se izvrSiti umanjenjem placanja fakturisanog iznosa u visini
obraCunate ugovorne kazne.

Ugovorni organ nece naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kasnjenja doSlo usljed

vise sile.
Clan 10.

Ugovorni organ ¢e ugovorenu cijenu platiti Dobavljacu u roku od 30 (trideset) dana od
dana uredno izvrSene isporuke robe i dostavljanja pojedinacne fakture, na tekuci racun

Dobavljaca.



Clan 11.
Ugovorni organ zadrzava pravo raskida Ugovora ukoliko isporucena roba u smislu
kvaliteta i svih drugih elemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz

prihvacene ponude Dobavljaca.

Clan 12.
DobavljaC se ooavezuje ua nakuu rchc kej~ jc n"/ri2 TTgnvora.
angaZovati stru¢no tehniko osoblje koje Ce izvrSiti obuku zaposlenika Uprave policije
Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo za pravilno rukovanje i upravljanje

teretnim vozilima.

Obuka za pravilno rukovanje i upravljanje teretnim vozilimaje uracunata u ugovorenu
cijenu i izvrsiti ¢e se bez ikakvih dodatnih troSkova za Ugovorni organ.

Clan 13.
Ukoliko poslije zakljuCenja ovog Ugovora nastupe okolnosti viSe sile koje dovedu do
ometanja ili onemogucéavanja izvrSenja obaveza definisanih ugovorom, rokovi

izvrSenja obaveza ¢e se produZiti za vrijeme trajanja vise sile.

ViSa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti,
koji su se dogodili bez volje i utjecaja strana u ugovoru i koji nisu mogli biti sprijeceni
od strane pogodene visom silom.

Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZzari, politicka zbivanja (rat,
neredi veceg obima, Strajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa uvoza i
izvoza) i si.

Strana u ugovoru pogodena viSom silom odmah ¢e u pisanoj fonni obavijestiti drugu
stranu o nastanku nepredvidenih okolnosti uz odgovarajuce dokaze.

Clan 14.
Dobavlja¢ nema pravo zapoSljavati, u svrhu izvrSenja ovog Ugovora fizi€ka ili pravna
lica koja su uCestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu Clana
ili stru¢nog lica koje je angazirala Komisija za nabavke Ugovornog organa, najmanje 6
(Sest) mjeseci po zakljucenju ovog Ugovora, odnosno od pocetka realizacije ovog

Ugovora.

Clan 15.
Ugovorni organ zadrZava pravo da u slucaju kasSnjenja ili neizvrSenja ugovorenih
obaveza ovaj Ugovor raskine. Ugovorne strane mogu raskinuti ovaj Ugovor i prije
njegove realizacije, ukoliko se jedna strana ne bude pridrzavala njegovih odredbi, uz
prethodno izmirenje svih obaveza utvrdenih po ovom ugovoru. Otkazni rok je 15
(petnaest) dana, a po isteku ovog roka Ugovor se smatra raskinutim. O otkazu ugovorne
etrtmi» cp nhavieStavaiu oismenim putem.

Ugovorni organ zadrZava pravo raskida Ugovora ukoliko isporucena roba u smislu
kvaliteta i svih drugih elemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz
prihvaéene ponude Dobavljaca.

Ugovorne strane su saglasne da svaka strana moZe jednostrano raskinuti ovaj Ugovor i
zadrZati pravo na naknadu Stete zbog raskidanja Ugovora u slijede¢im slu€ajevima:



- ako DobavljaC kasni sa isporukom, a zakaSnjenje nije posljedica vanrednih
okolnosti (viSe sile);

- ako Dobavlja¢ dode u situaciju da ne moze ispoStovati ugovor (stecaj, likvidacija
i si.);

- ako neka od ugovornih strana svoje dospjele obaveze ne ispuni ni u naknadno

prihvatljivom roku za sve ugovorne strane;
- ako je iz okolnosti posla jasno da jedna od ugovornih strana neée moci ispuniti
svoju obavezu i onda kada bilo koja ugovorna strana izjavi da svoju obavezu nece

ispumu.

Obavijestenje o jednostranom raskidu Ugovora mora se dostaviti drugoj ugovornoj
strani iskljucivo u pismenom obliku.

Clan 16.
Na ostala prava i obaveze ugovornih strana, koja nisu regulisana ovim Ugovorom
primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 17.
Eventualno nastale sporove pri realizaciji ovog Ugovora, Ugovorne strane Ce rjeSavati
sporazumno.
U slu€aju nemogucnosti sporazumnog rjeSavanja, Ugovorne strane utvrduju nadleznost

Suda u Sarajevu.

Clan 18.
Ovaj Ugovor je zakljuéen, kada isti potpiSu obje ugovorne strane i traje do uredne
realizacije ugovorenih obaveza ugovornih strana.

Clan 19.
Ovaj Ugovor izraden je u 4 (Cetiri) istovjetna primjeraka, od kojih Ugovorni organ
zadrZzava 2 (dva), te Dobavljac 2 (dva) primjerka.
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